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1 Foreword

Thank you for choosing this mobile phone — you have made a
wise choice, congratulations!

Our cellular phones are approved for GSM networks and meet
stringent European standards. Your phone may be used
internationally with various networks depending on your
roaming arrangements with your service provider.

To use this phone you must subscribe to a GSM service from a
provider. We have included many features in this device but
their function depends on the features available with your
subscribed wireless network.

Please contact your service provider for more information.

This User Manual is published by the manufacturer without any
warranty. Revisions and improvements resulting from
typographical errors, inaccuracy of current information, and
improvements to the device or software may be done without
any prior notification, but will be incorporated into newer
editions. More information and help on your phone may be
available at the manufacturer’s website. The manufacturer

reserves all rights to the contents herein.
Copyrights and trade marks mentioned in this document

remain with their respective owner, Reproduction, transfer,
storage, or distribution in whole or in part of copyrighted
materials without prior written permission is expressly
prohibited. We strongly recommend you carefully read and
understand this manual before using your phone in order to
keep it under best conditions for your effective usage and
utmost satisfaction.



2 Safety

Never attempt to disassemble your phone. You alone are
responsible for how you use your phone and any
consequences of its use.

As a general rule, always switch off your phone wherever the
use of a phone is prohibited. Use of your phone is subject to
safety measures designed to protect users and their
environment.

Do not use your phone in damp areas (bathroom, swimming
pool...). Protect it from liquids and other moisture.

Do not expose your phone to extreme temperatures lower
than - 10°C and higher than + 55°C.

The physicochemical processes created by chargers impose
temperature limits when charging the battery. Your phone
automatically protects the batteries in extreme temperatures.
Do not leave your phone within the reach of small children
(certain removable parts may be accidentally ingested).
Electrical safety

Only use the chargers listed in the manufacturer’s catalogue.
Using any other charger may be dangerous; it would also
invalidate your warranty. Line voltage must be exactly the one
indicated on the charger’s serial plate.

Aircraft safety

When traveling by plane, you will need to switch your phone
off when so instructed by the cabin crew or the warning signs.
Using a mobile phone may be dangerous to the operation of
the aircraft and may disrupt the phone network.

Its use is illegal and you could be prosecuted or banned from
using cellular networks in the future if you do not abide by
these regulations.

Explosive materials

Please comply with warning signs at petrol station asking you
to switch your phone off. You will need to comply with radio
equipment usage restrictions in places such as chemical
plants, fuel depots and at any location where blasting
operations are under way.



Electronic equipment

To avoid the risk of demagnetization, do not let electronic
devices close to your phone for a long time.

Electronic medical equipment

Your phone is a radio transmitter which may interfere with
electronic medical equipment or implants, such as hearing aids,
pacemakers, insulin pumps, etc. It is recommended that a
minimum separation of 15 cm be maintained between the
phone and an implant. Your doctor or the manufacturers of such
equipment will be able to give you any advice you may need in
this area.

Hospitals

Always make sure that your phone is switched off in hospitals
when so instructed by warning signs or by medical staff.

Road safety

Do not use your phone when driving. In order to give your full
attention to driving, stop and park safely before making a call.
You must comply with any current legislation.

Distance of operation

This phone model has been tested and meets radiofrequency
exposure guidelines when used as follows:

« Against the ear: place or receive a phone call and hold the
phone as you would a wire line telephone.

« Body worn: when transmitting, place the phone in a carry
accessory that contains no metal and positions the phone a
minimum of 2.5 cm form your body. Use of other accessories
may not ensure compliance with radiofrequency exposure
guidelines. If you do not use a body worn accessory and are
not holding the phone at the ear, position the phone a minimum
of 2.5 cm from your body,

« Data operation: when using a data feature, position the phone
a minimum of 2.5 cm from your body for the whole duration of
the data transmission



3 Knowing the Keys
1. Left soft key/Right soft key: Implement the functions

shown in the lower left /right hand corner.

2. Call/Answer (Green) Key

Press after dialing to connect.

Press if there is an incoming call to answer.

Press from standby to go to call records list.

3. End/Power key: Long press to switch phone on/off; Press

to end, reject call; or to exit a menu.
4. OK key: Confirm or accept selection in Main menu.
5. Navigator keys: Press the up/down/left/right direction in

menu to scroll, browse or in edit page to move cursor. In idle
mode, press the up/down/left/right direction keys to select the
shortcut function showed on the top of the screen, and then

press the OK key to confirm.

6. 0-9 alphanumeric keys: Press corresponding keys to input
numbers when dialing or numbers and characters when
editing.

From Standby: “0’key to 0

“1”key to Voice mailbox

Long press “2” to “9” key to Speed dial numbers (as defined in

the menu.
7. * (Star) Key: “*" key to “*+pw”
8. # (Pound) Key: Press in standby to input “#” symbol. long

press from standby to activate or deactivate silent mode.



4 Preparing Your Phone

4.1 Installing SIM Card

Please keep your SIM card away from reach of children.
Scratches and bends can easily damage the SIM card.
Please be extra careful when installing, removing,
handling or storing your SIM card.

Before installing or removing the SIM card, make sure the
phone is switched off, and remove the back cover and
battery.

Note: Find SIM card's groove in the back of phone and slide it
completely there. During installation, please make sure that
the chip is facing downwards and pay attention to slot
direction.

4.2 Installing Memory Card

This phone supports the memory card function. Please ensure
the memory card is inserted correctly before using.

Note that when the phone is shook, the memory card is
likely to slide from its groove, so please do not warp and
scratch the memory card, or make it contact static
electricity, dust or immerse in water.

Find memory card's groove in the back of phone, make the
chip face to back of the phone and pay attention to the slot
direction, slide the memory card as shown in the figure until it
is entirely inserted into its groove.

Note that the phone doesn’t support U-disk function. If
you need store the audio and image files into the memory
card, you must copy the files to the memory card by the
card reader or another device.

Please be careful when using a memory card, especially
when inserting and removing it. Some memory cards
must be formatted in PC before it is used for the first
time.



Please regularly backup information in the cards on other
equipment when you use MicroSD cards!

Improper use or other uncertain factors may cause the
damage or loss to the content in the card.

4.3 Installing Battery

1. Align the battery chip with the metallic salient point in
battery jar, insert the battery and press top of the battery
downwards as per the arrow direction until it is inserted into
the battery jar.

2. Slide battery cover into back of the phone until it is locked.

4.4 Removing Battery

First switch off the phone and make it face downwards, push
the battery cover to top of the phone, get its top and remove it.
Note: All settings or information stored in SIM card and
the phone may be lost when the battery is removed.
Please remove the battery when the phone is switched
off, because it may suffer from abnormity if you remove
the battery when it is switched on.

4.5 Charging Battery

Unclose dustproof soft gum of attachment mode on the
bottom of the phone; insert one end of the charger, i.e., the
charging plug into attachment mode and the other end into
electrical outlet. If the phone is switched on and the battery
power icon stripes in right hand of the screen are rolling, then
it is charging; if the stripes are full and have stopped rolling, it
is fully charged. If the phone is switched off when charging, a
large charging sign will display in screen. After charging is
finished, just pull out the plug.



5 Menu functions

5.1 Messages

5.1.1 Write message

- Text message

Function: Compose a new message, save and/or send it to
the recipient.

Note: to send SMS, you may need to set the correct SMS
service center number which can be obtained from network
provider.

While composing, press the # key to change input method, a
text message can be up to 160 characters in length.

Press the Left Soft key [Options] to select options when
editing:

« Send to: Send the composed message, input the recipient’s
number using the keypad or select a contact from Phonebook.
* Insert template: Choose preset SMS.

« Advanced: Select the option want to insert number, name,
contact and expressing symbol.

 Save: Save the message to drafts.

Note: 1. to send SMS, you may need to set the correct SMS
service center number which can be obtained from network
provider.

2. If [SMS settings/Common settings/Save sent message] is
[On], the sent successfully/unsuccessfully SMS will be both
saved to Outbox; otherwise the SMS will not be saved.

5.1.2 Inbox

Received SMS messages can be stored either in phone or in
SIM memory, and are accessed here.

When you have received a message, the tones or vibration
(as defined in the menu [User profiles/Profile
options/Customize/Tone setup/Message tone]) to alert you
and message mark will also be shown on the screen. Press
the Left soft key [Read] or the OK key to read the new
message, press the Right soft key [Back] to return, and you
can access the inbox to read the new message.



If the message memory is full, the indication “Memory full” and
the message icon will be shown on the screen flashing. Before
you can receive new messages, delete some of your old

messages in the inbox folder. If the capacity of new messages

is beyond the capacity of the inbox, the information will be lost

and incomplete.
In message list, press the OK key or the Left soft key

[Options] to make the following menu:

* Reply: Reply to the SMS sender directly.

« Call sender: Call the message sender directly.

* Forward: Forward the message to someone else.

« Delete: Delete the messages.

* Advanced: you can choose copy to phone and Move to
phone etc function.

« Save to Phonebook: Save the numbers to phonebook
5.1.3 Drafts

Incompletely composed and saved messages can be
organized and accessed here.

5.1.4 Outbox

If [Save and send] option is selected when sending the
message, the sent SMS will be saved to Outbox.

In sent message list, press the OK key or the left key to read
the selected message.

5.1.5 Sent messages

If message is sent successfully, the sent SMS will be saved to
Outbox.

5.1.6 SMS Settings

Sets and save SMS service parameters of SIM card.



5.2 Call center

5.2.1 Call logs

- Missed/Dialed/ Received/All calls

Display list of all/missed/dialed/received calls.

- Delete call logs

Delete dialed / missed / received / all calls

Once on the call records list, press the Call/Answer (Green)
Key to make a call; press the OK key to view details, press the
Left soft key [Options] to make the following options:

* View: View the details of the call.

« Call: Dial the number of the other party.

« Send text message: Compose and send a SMS to the other
party.

« Save to phonebook: Save the call records to phonebook.

* Add to Blacklist: Add contacts to the blacklist

« Delete: Delete the current call record.

-Call timers

Record all calls timers.

5.2.2 Call settings

- SIM1/SIM2 call settings

You can select SIM1 or SIM2 to set the call settings options as
below.

« Call waiting (supported by the network): You can switch on
and off or check for the call waiting function.

Switch on call waiting, and you will hear warning alert tone if
there is a new incoming call during a call, with a phone number
of another call on the screen.

« Call divert (supported by the network): Divert your
incoming calls to voicemail or other numbers. There are three
diverting ways, each of which can be set to divert to voice Mail
or to the other number, off or check status.



« Call barring : Restrict to answer or dial the call in any
situation. You need to apply to the network operator for opening
the international long-distance function and get network
restricting code for barring setups. Any item of call barring can
be set to on, off or check status. Call barring includes:

« Line switching*: Some SIM cards and operators may support
two lines; this function allows you to switch between the lines. It
will be indicated by an icon on your standby screen status bar.
Please inquire with your service provider for more details.

- Advance settings

« Auto redial: Switch on or off auto redialing function. When
switched on, if the receiver does not answer in dialing, the
phone will automatically redial the number. The maximum redial
times are 10. And during this period, the subscriber cannot dial
any other number. Press the End/Power key or the Right soft
key [Cancel] to end auto redial.

« Call time reminder: To have your phone alert you with a beep
for every fixed time intervals (Periodic) or once (Single) during a
call, press the OK key and select either Off; Single; or Periodic;
if selected to activate, press the OK key again and input time
interval in number of seconds (1-3000 for single; 30 — 60 for
periodic) and then press the OK key again to confirm.

« Connect notice: Call connect notification.

« Answer mode: use the OK key or the Left soft key to turn any
key on or off, if activated, you can answer incoming calls just by

any key except the Red key and the Right soft key.
« Magic voice: Simulate the voice of people of all ages



5.3 Phonebook

* Add new contact

This menu allows you to add a new record to the SIM card or
the Phone. Enter the phone number directly in standby mode,
then press the OK key to save the phone number in the SIM
card or the Phone.

First you need to select storage: To SIM or To Phone.

* To SIM: Select this option, press the OK key or press the
Left Soft key [Edit] to enter name input interface and input the
corresponding name, then press the OK key or press the Left
soft key [Options] to select ‘Done’ and confirm.

Press the Navigator key to switch to number column, enter the
phone number directly and confirm, finally press the OK key or
the Left soft key [OK] and confirm to save, adding records to the
SIM card will be done.

« View: Display details of the currently recorded.

« Send text message: Send a text message to the currently
recorded.

« Call: Dial the currently selected phone number..

« Edit: Modify the currently selected contactor record.

« Delete: Delete the currently selected record.

* Copy: Copy this record to SIM card if it is saved in phone and
vice versa.

* Mark several: You can mark multiple items.

*Phonebook settings

5.4 Multimedia
5.4.1 Image viewer
Entering this option, you can conveniently view photo list saved

in album, press the OK key to view the selected photo, press
the Left soft key [Options] to make the following operations:
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« View: View the currently selected photo.

* Send: Send the photo via the Bluetooth.

* Use as: Be used as Wallpaper/Screen saver/power on
display/power off display

* Rename: Change the name of the photo.

* Delete: Delete the current photo.

« Storage: Select [Phone] or [Memory card] as photos’ saving
position.

« Image information: Display the information of the selected
photo.

5.4.2 Video player

This menu allows you to playback videos stored in your phone
or memory card. Note: The phone supports video with
.avi/.mp4/.3gp format.

Enter video preview interface, press the OK key or the Left
soft key [Options] to make the following operations:

« Play: Play this video. You need to repress the OK key to start
playing when screen displays start interface.

* Send: Send the video through MMS, Bluetooth.

* Rename: Change the name of the video.

* Delete: Delete this video.

« Storage: Select [Phone] or [Memory card] as videos’ saving
position.

5.4.3 Music Player

Play the audio files saved in the phone or memory card.

In playing interface, press ok keys to select </l ‘play/pause’, B
‘stop’, press 4/6 keys to select M/ M ‘previous/next’ ; press the
Up soft key and the Down soft key to adjust player volume.
Press the Left soft key [List] to enter playing list interface,
press the Left soft key [Options] to access the operation menu
of MP3 player.



5.4.4 Sound recorder

Your phone can record phone conversations made and record
non-call sounds in AMR, WAV or AWB format.

Select ‘Record’ option, use the Left soft key to start or pause
recording, use the Right soft key to stop recording, select ‘Yes
to store the recorded audio.

Once that you have recorded audios, scroll to the file and press
the Left soft key [Options] will make following options
available:

* New Record: Record a new audio.

« Play: Play the current audio.

« List: Show all the recordings of sound..

« Settings: Use the left or right navigator key to choose the
storage, file format or audio quality.

Select a recording and press the Left soft key [Options] will
make following options available:

« Play: Play the current audio.

* Rename: Change the name of the audio.

« Delete: Delete the current audio.

* Use as: Use as user profiles.

* Send: Use the audio file as ring tone in the user profile or
send it via MMS, Bluetooth.

« Details: Explain sound recorder details.

5.4.5 FM radio

FM radio is supported by the phone. Access the function only
when you plug an earphone, as this works as antenna.

In FM radio interface, Press the Left/Right navigator keys to
forward/backward the channel auto search, unless a channel is
found. Press the Up/Down navigator keys to
decrease/increase by 0.1MHz.



Use the */# key to adjust the volume.
Press the OK soft key to pause the FM playback, Press the

Left soft key [Options] to access the following menu: Channel

list, Manual input, Auto search and Settings.
5.4.6 File Manager
The currently available memory locations are shown in the file

manager interface (Phone or memory card), the Total and Free

memory are shown on top.

Press the Left soft key [Options] for:

- Open

Scroll to a file (file types not supported will have an icon with

question mark) and press the Left soft key [Options] for

following options (in addition to the folder options above):
* Open: enter or open the selected drive.
* New folder: create a folder in the currently selected drive.
* Rename: modify the name of the folder (file, if on file

options).
* Delete: delete the current folder.
- Format
Delete all
- Details
Details of the file

5.5 Extras
This option provides some practical function: Services, File

Manager, Calculator, Calendar, World clock, Shortcuts.



5.6 Settings

5.6.1 User Profiles

Customize alert preferences.

You can customize your alert profiles for different events and
environments. Follow the above path and scroll to either:
General, Silent, Meeting, Outdoor profile , press the Left soft
key [Options] and select ‘Activate’ to use the profile. Select
‘Customize’ to set the following:

« Alert type: press the OK key to set alert type.

« Ring type: Scroll to Beep once (Only a sound), Repeat (play
ring tone repeatedly until you have acted on the event).

« Ringtone: Set alert tones of Ringtone.

* Ringtone volume: Use the Up and Down navigator keys to
adjust ring tone and keypad tone volumes.

* Message: Set alert tones of Message tone.

* Message volume: Use the Up and Down navigator keys to
adjust message ring tone.

» Keypad: Set alert tones of Keypad tone.

« Key tone volume: Use the Up and Down navigator keys to
adjust Keypad tone volume.

« System alert: activate or deactivate system alert.

5.6.2 Super Battery

You can switch this on to enter power saving mode.

5.6.3 Dual SIM settings

You can choose to set different SIM card

5.6.4 Phone settings

- Time and date

« Set time/date: use the left or right navigator key to move the
cursor to position and use numeric key pad to enter value and
the up or down navigator key to select between setting time and
setting date fields, press the OK key when done to save.
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« Set format: Set the format of the time and date.

« Update with time zone

« Auto update time: Automatic updates the network time.

- Schedule power on/off

Timer switch setting.

- Language

You can select the operation language of the phone.

- Pref. input method

Set phone’s default input method every time it enters edit mode
according to your usage habit.

- Display

Personalize your display according to your preference.

« Wallpaper: Select wallpaper from the preset wallpaper
(System) or file manager (User defined) for your phone; it is the
background image on your standby screen. Select [Wallpaper
Slide*] option, you can select the folder which stored the
pictures from preset wallpaper or file manager for your phone, if
activated; the wallpaper can be switched automatically by
pressing the End/Power key in idle mode.

« Screen auto lock: Standby interface does not operate the
phone, after a period of time, the mobile phone is automatically
locked.

- Keypad backlight time

Set keyboard light switch and auto extinguish time.

- Dedicated keys

Set and customize functions of the four navigator keys when
pressed in standby.

The up/down/left/right navigator keys may serve as shortcut
keys to access specific functions from standby, these function
assignments may be altered here according to your usage
preference and habits. Scroll to the key that you want to change
and press the OK key to get the available functional selections,
scroll to the desired function and press the OK key.
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- Flight mode

Active or deactive .

* Misc. setting

LCD backlight: Set the backlight of the time.

5.6.5 Network settings

You can set up to the network data transmission.

5.6.6 Security settings

You can set security options of the phone under this menu so
that the phone or the SIM card cannot be illegally used.

5.6.7 Connectivity

Bluetooth: Through Bluetooth, you can send files to another cell
phone.

5.6.8 Fake humantone

Switch for voice broadcast

5.6.9 SOS

Set SOS switch and number, press OK key in case of
emergency can dial the set SOS number, not connected will
automatically send a short message for help.

5.6.10 Restore settings

To return your phone’s settings to their original values as when
it came out of the factory, enter the phone password, select
[Yes] to reset and reboot (power off and on again the phone).

5.7 Reminder

This phone can set five alarm clocks at most, which still work in
phone switched-off status.

When the alarm time is reached, press the Right soft key or
the Red key to stop; press the Left soft key to snooze, the
alarm will remind you again after snooze time if snooze is
selected.



From alarm clock list displayed in alarm clock menu select an

alarm clock and press the Left soft key [Edit] to enter its
setting menu, and specific operation steps are as follows:

1. Activate or deactivate the alarm by selecting ‘On’ or ‘Off'. If
an alarm is activated, this alarm will be selected by ‘~’and an
alarm icon will display in idle screen.

2. Edit alarm time by the numeric keys.

3. Press the Left/Right navigator keys to select if the alarm is
to Repeat Once; Everyday; or days (default is from Monday to
Friday, and user can set several days in a week as required).
4. Choose one ring tone or channel from FM radio in the list as
alarm ring.

5. Press the Left/Right navigator keys to select snooze time.
6. Press the Left/Right navigator keys to select alarm alert
type.

After editing above options, press the Right Soft key [Done]
and confirm saving, then alarm clock icon displays in idle mode
upside.

And you can also follow the same procedure to save the alarm
settings after modifying.



6 Accessories

Use only batteries, chargers, and accessories approved by the
manufacturer of this device. Use of any other types will
invalidate the warranty and may be dangerous. Check with your
dealer for available accessories. You may opt to buy:

Extra Battery

Charger Plug, charger cable

Charger plug used to connect with the charger cable for
charging on wall outlets. Also you can use the charger cable to
connect with the other devices such as smartphones to charge
the phone.

Charging time is about 2 to 3 hours. The charging condition is
displayed on screen. You may use your phone while charging.

7 Caring for Battery

This phone uses a rechargeable battery as power source, when
the charge is weak, recharge immediately to protect the battery
life. It is best to drain the battery charge first.

When not using the charger, unplug it from the power source
and the phone. Over charging will shorten the battery life. Don’t
leave the charger connected to the unit or battery for more than
a week.

Temperature affects battery charge capacity.

Your battery may need to be warmed up or coolen down before
charging. If the battery temperature is lower than 0°C and
higher than + 45°C, it will not recharge.

Use the battery as it is originally intended. Do not short circuit
the battery by connecting the positive and negative terminals
with a conductor.

Do not use a damaged battery.

The battery will not perform properly and its life will be
shortened if exposed to extreme temperatures.

Do not place the battery in fire, follow local laws and ordinances
in disposing used battery.
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www.denver-electronics.com
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Electric and electronic equipment and included batteries contains materials, components
and substances that can be hazardous to your health and the environment, if the waste
material (discarded electric and electronic equipment and batteries) is not handled correctly.
Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out trash can
symbol, seen below. This symbol signifies that electric and electronic equipment and
batteries should not be disposed of with other household waste, but should be disposed of
separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the approriate and
designated facility. In this manner you make sure that the batteries are recycled in
accordance with legislature and will not harm the environment.

Al cities have established collection points, where electric and electronic equipment and
batteries can either be submitted free of charge at recycling stations and other collection
sites, or be collected from the households. Additional information is available at the
technical department of your city.

Hereby, Inter Sales A/S declares that the radio equipment type BAS-18250M is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.denver-electronics.com and then click the
search ICON on topline of website. Write modelnumber: BAS-18250M. Now enter product
page, and red directive is found under downloads/other downloads

Operating Frequency Range:900MHz/1800MHz

Max Output Power:5.55W

WARNING LITHIUM BATTERY

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

www.facebook.com/denverelectronics



1 Phone Display

DENVER BAS-18250M
English User Guide

Speaker

Display
Ok Key |
Menu Key Navigation key
Dial Number key End key
Alpha

2 Key

Key Function

Alpha Number| Make or answer a call

key View Call logs in standby mode

End Key/ Press and hold to turn the phone on/off. End a call or reject an incoming call|
Power Ke: Return to the idle mode.

Left soft Key

Access the Menu in idle mode.
Confirm to enter the menu.

Right soft Key

Access the contact list in idle mode.
Return to the previous menu.

Press to enter main menu in idle mode

OK Key In idle mode, press and hold to start S
After entering the number, press this baiton to add a contact
Number Enter numbers, letters or characters,
Key Select a submenu item labeled with the corresponding number.
* Press to toggle between * +, (pause character) P, and(wait character)W.
Pross lo entor symbol when eciiing 1ot
Press to switch input modes when entering text.
Press and hold to change profiles to Silent Mode and General mode.
- In idle mode, press up key to access Reminder, press down key to access
Navigation Shortcuts; press left key to access Write SMS, press right key fo access.
Keys Multimedia. The user can define your own shortcuts for navigate keys within

amenu, press up, down, left and right to scroll through menu option.
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Note: "Press” in this manual, means to press and release the key; “press and hold” means to
Press and hold the key for at least 2 seconds.

3 Function Menu

4 Main Menu

All function options about the mobile phone are listed as below with brief descriptions

Phone book

New To add New Contact

View To View contact info

Send text message | To send SMS to contact

Call To dial the contact directly

Edit To edit contact name and number

Delete To delete the selected phone book entry.

Copy To copy the selected contact to your phone or SIM card
Mark several To send messages or delete multiple contacts

Settings for speed dialing, fixed dialing, copying all contacts, moving all

Phonebook settin
9| contacts, deleting all contacts, etc.

Multimedia

Image viewer To play the saved images
Video Player To Play the recorded movie
Music Player To play the music

Sound recorder To record the sound

FM radio To receive the FM broadcast
Settings

-User profiles

To perform the settings related to security including general, silent, meeting, outdoor
-Super Battery

Enter the power saving mode

-Dual SIM settings

Only SIM 1 open, Only SIM 2 open, dual SIM open
-Phone settings

To set things like time and date, power on/off, language, Pref. input method, display,
dedicated keys, flight mode, misc. settings




~Network settings

Set up to the network data transmission

~Security settings

Set security options of the phone under this menu so that the phone or the SIM card cannot
be illegally used

~Connectivity

Through Bluetooth, you can send files to another cell phone

- Fake human tone

Switch for voice broadcast

-S0s

Set SOS switch and number, press and hold OK key in case of emergency can dial the set SOS
number, and will automatically send a short message for help

-Restore settings

Restore all settings as before.

Call center

View missed calls, make calls, call records of received calls, and save, delete views, etc. You
can also set auto redial, call time reminder, connect notice, answer mode, magic voice, call
waiting, call divert, call barring, etc.

Message

-Write message

To create a new SMS

-Inbox

To view the received messages

-Drafts

To save the messages that are not ready to send out, in order to further edit, and then send.

-Outbox

To view the message in sending or sent unsuccessfully

-Sent messages

To view the sent messages

“SMS seftings

Sets and save SMS service parameters of SIM card

Reminder

Turn the alarm on or off, set the alarm parameters and save, Up to 5 alarms can be set for this
phone, and the alarm will also work when phone s turned off.

Tools

To perform the features including Services, File manager, Calculator, Calendar, World clock,
Shortcuts
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5 Safety Information and Notice

Before using the phone, please read the safety precautions carefully and let your children know
these, o that you can use your phone correctly and safety.

Do not switch on your phone when phone is prohibited or when phone use may cause
interference or danger

Do not use your phone while driving

Following the rules or regulations in hospitals and facilities. Switch off your phone near

medical equipment

Switch off your phone in an aircraft. The phone may cause interference to control signals
of the aircraft.

Switch off your phone near high-precision electronic devices. The phone may affect the

performance of these devices.

Do not attempt to disassemble your phone or its accessories. Only qualified personnel are
allowed to do service o repair the phone.

Do not place your phone or its accessories in areas with strong electromagnetic field.

Do not place magnetic storage media near your phone. Radiation from the phone may

delete the information stored on them.

Do not put your phone in a high-temperature place with flammable gasm such as a gas.
station

Keep your phone and its accessories away from children. Do not allow children to use

your phone without guidance.

Only use original battery and charger to avoid problems.




6 Phone

pr and soluti

Frequently
Asked
Questions

Cause and Solution

Fail to turn on

Press the “power on” key for more than 1 second.
Check if the battery is properly connected. Please remove
and install it again, and try to turn it on again

Check if the battery is properly charged

Fail to connect
network

Weak signal. Please Try and move to a location with strong
signal and try connecting to the network again;

Please ensure that you are not beyond the network coverage
of service providers;

Please ensure you have a valid SIM card. Please contact your
network provider for further information.

SIM Card Error

Dirt on the metal surface of the SIM card.
Use clean cloth to wipe the metal touch point on the SIM card.
ASIM card is not installed.

The SIM card is damaged. Please contact your tele provider.

Fail to charge

Poor contact. Please check if the plug is connected well
Charge in the environment below 40 C or above 55 C
Please change your charging environment.

The battery or charger is damaged. You need to replace it
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Electric and electronic equipment and included batteries contains materials, components
and substances that can be hazardous to your health and the environment, if the waste
material (discarded electric and electronic equipment and batteries) is not handled correctly.
Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out trash can
symbol, seen below. This symbol signifies that electric and electronic equipment and
batteries should not be disposed of with other household waste, but should be disposed of
separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the approriate and
designated facility. In this manner you make sure that the batteries are recycled in
accordance with legislature and will not harm the environment.

Al cities have established collection points, where electric and electronic equipment and
batteries can either be submitted free of charge at recycling stations and other collection
sites, or be collected from the households. Additional information is available at the
technical department of your city.

Hereby, Inter Sales A/S declares that the radio equipment type BAS-18250M is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.denver-electronics.com and then click the
search ICON on topline of website. Write modelnumber: BAS-18250M. Now enter product
page, and red directive is found under downloads/other downloads

Operating Frequency Range:900MHz/1800MHz

Max Output Power:5.55W

WARNING LITHIUM BATTERY

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

www.facebook.com/denverelectronics



1. Telefondisplay

DENVER BAS-18250M
Bedienungsanleitung

Speaker

Display
Ok Key. .
Menu Key Navigation key
Dial Number key End key
Apha
2. Tasten
Taste Funcién
Realiza o responde a una lamada
Rufnummerntaste | yog registros de llamadas bajo el modo “en esperar.
= Manténgala pulsada para encender / apagar el eléfono
oS aste | Finaliza na llamada o rechaza una llamada enlranie.
Vuelve al modo inactivo.
Cnker Softkay | ASceds al men en modo mactivo:

Confirma para entrar en el ment

Rechter Softkey

Accede a la lista de con tactos en modo inactivo.
Vuelve al menu anterior.

Fir den Wechsel zum Menii im Un(allgkeﬁsmcdus dmcken

OK-Taste Im Untaigkeitsmodus gedriickt halten, um SOS z
Diese Taste nach der rickons i e Kontakt i
" Eingabe von Ziffern, Buchstaben oder Sonderzeichen.
Zifferntaste | Auswahl des mit der Ziffer [

*

Zum Umschalten zwischen *, +, (Pausezeichen) P und (Wartezeichen) W driicken.
Zum Entsperren des Displays dicken.

#

Zum Umschalten des E\ngabemodus wahrend der Eingabe driicken.
r die und

Modus» driicken.

Im Umaﬂgkelismodus lur dle Erlnnerungen die Nach-oben-Taste, fiir den
élr.\lﬂqélﬁ auf die Schnellzugrl'fe die Nach-unten-Taste, Zum Schrelben einer

Keys

n
Taste dricken. Der Benutzer Ko i Navigasoriaston Gibena
Schnellzugriffe zuweiser m Durchsuchen der Menuioptionen die
Nach-oben-, Nach- unlen Nach links- und Nach-rechts-Taste driicken.
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Nota: “Pulsar” en este manual, indica pulsar y soltar la tecla; “mantener pulsado” significa
mantener pulsada la tecla durante al menos 2 segundos.

3 Ment de funciones

4 Mendu principal

Todas las opciones de funciones del teléfono mévil se enumeran debajo con una breve
descripcion

Agenda telefénica

Nuevo Para afiadir un nuevo contacto

Ver Para ver la informacion de los contactos

Enviar un mensaje de texto | Para enviar un SMS a un contacto

Liamar Para marcar directamente el contacto

Editar Para editar el nombre y el nimero de un contacto.

Eliminar Para eliminar la entrada de la agenda telefénica seleccionada.

Copiar Para copiar el contacto seleccionado al teléfono o tarjeta SIM

Marcar varios Para enviar mensajes o eliminar multiples contactos

Configuracion de Configuracion para marcacion rapida, marcacion fija, copiar todos los
la agenda telefonica | contactos, mover todos los contactos, eliminar todos los contactos, etc

Multimedia
Visor de imagenes Para reproducir las imagenes guardadas
Reproductor de video Para reproducir el video grabado
Reproductor de musica | Para reproducir musica

de sonidos Para grabar el sonido
Radio FM Para recibir la emisién FM
Configuraciones

-Perfil de usuario

Para realizar la on relacionada con la seguridad incluyendo general, silencio, reunion, exterior

-Sper bateria

Entra en el modo de ahorro energético
-Configuracion de la SIM dual

Solo abierta SIM 1, solo abierta SIM 2, SIM dual abierta
-Ajustes de teléfono

Para configurar cosas como fecha y hora, encendido / apagado, idioma, método de introduccion
preferente, pantalla, teclas dedicadas, modo vuelo,




~Configuracion de red

Configura la transmision de datos en red

-Ajustes de seguridad

Configure las opciones de seguridad bajo este men( de forma que el teléfono o la tarjeta
SIM no0 puedan utilizarse de forma ilegal.

-Conectividad

Através del Bluetooth, puede enviar archivos a otro dispositivo que se pueda emparejar con este movil

- Tono humano falso

Interruptor para la emision de voz

-S0s

Configura el interruptor y el nimero de SOS; mantener pulsada la tecla OK en caso de
emergencia puede marcar el nimero SOS configurado y enviaré automaticamente un mensaje
corto de ayuda

Rest la

Restaura toda la configuracion como anteriormente.

Centro de llamadas

Ver las llamadas perdidas, realizar llamadas, registros de llamadas recibidas, y guardar, eliminar
vistas, etc. El usuario asimismo puede configurar la remarcacién de audio, conexion de avisos,
modo respuesta, voz magica, llamada en espera, desvio de llamadas, bloqueo de llamadas, etc.

Mensaje

-Escribir mensaje

Para crear un nuevo SMS

-Bandeja de entrada

Para ver los mensajes recibidos

-Borradores

Para guardar los mensajes que no estan listos para enviarse, para editarlos mas y después enviarlos.

-Bandeja de salida

Para ver el mensaje enviado o aquellos que no se han enviado correctamente.

“Mensajes enviados

Para ver los mensajes que ya se han enviado

“Ajustes de SMS

Configura y guarda los parametros de servicio SMS de la tarjeta SIM.

Recordatorio

Encienda o apague la alarma, configure los parametros de Ia alarma, y guardelo. En este teléfono se
pueden configurar hasta 5 alarmas y la alarma asimismo funcionara cuando el teléfono esté apagado.

Para realizar las propi servicios, izador de archivos,
reloj mundial, atajos de teclado.




5 Informacion y avisos de seguridad

Antes de usar el teléfono, lea detenidamente las precauciones de seguridad y deje que los nifios

Ias conozca de forma que pueda usar el tbeléfono de forma correcta y segura .

No encienda el teléfono cuando esté prohibido el uso del teléfono o cuando el uso del

teléfono pueda causar interferencias o peligros.

No use el teléfono mientras conduce.

Siguiendo las normas y reglamentos de los hospitales y otras ocasiones, apague el

teléfono cuando se encuentre cerca de equipo médico.

Apague el teléfono cuando se encuentre en un avion. El teléfono puede causar

interferencias a las sefiales de control del avion.

Apague el teléfono cuando esté cerca de dispositivos electronicos de alta precision

El teléfono puede afectar al rendimiento de estos dispositivos.

No intente desmontar usted mismo el teléfono o sus accesorios. Solo se permite realizar

el mantenimiento o reparacion del teléfono a personal

No coloque el teléfono o sus accesorios en un lugar con un fuerte campo magnético.

No coloque medios de almacenamiento magnético cerca del teléfono. La radiacion del

teléfono puede eliminar la informacion que se guarde en el mismo.

No coloque el teléfono en un lugar con temperaturas elevadas con gases inflamables

como en una estacion de servicio.

Mantenga el teléfono y los accesorios alejados de los nifios. No permita que los nifios

usen el teléfono sin asesoramiento.

Para evitar problemas, use una bateria y un cargador originales.




6 Probl. luci habituales del teléf
Preguntas
frecuentes Causay solucion
Pulse la tecla de “encendido” durante mas de 1 segundo.
Falloal Compruebe si la bateria esta debidamente conectada.
encenderse | Retirelay vuelva a instalarla e intente volver a encenderla.
Compruebe si la bateria esta debidamente cargada
Sefial débil. Intente moverse a una ubicacion con una sefial
Falloal fuerte e intente volver a conectarse a una red:
de que no se detras de una red de
alared cobertura de proveedores de servicio;
Asegrese de que dispone de una tarjeta SIM valida. Pongase en
contacto con su proveedor de red para obtener més informacion.
Suciedad en la superficie metalica de Ia tarjeta SIM. Use un
Errorde la pafio limpio para limpiar los puntos tactiles metalicos de la tarjeta SIM.
tarjeta SIM La tarjeta SIM no esté instalada
La tarjeta SIM esta dafiada. Pongase en contacto con su
proveedor de servicio.
Mal contacto. Compruebe si el enchufe esta bien conectado.
Arguela en un entorno con una temperatura inferior a
No carga -40 °C o superior a 55 °C. Cambie el entorno de carga.

La bateria o el cargador presentan dafios. Es necesario que
o sustituya.
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Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio
ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se
manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo de
un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a continuacion. Este simbolo
indica que los equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser
eliminados con el resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.
‘Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se
reciclan segun la legislacion y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar los
equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias gratuitamente en los centros de
reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede
obtener informacion adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico BAS-18250M
es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion EU de
conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente:

Entre en: www.denver-electronics.com y después haga clic en el ICONO busqueda situado
en la linea superior de la pagina web. Escriba el numero de modelo: BAS-18250M

Ahora entre en la pagina del producto y la directiva roja se encuentra bajo descargas /
otras descargas

Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia: 900MHz/1800MHz

Potencia de salida méaxima: 5.55W

Advertencia de bater i a de litio en su interior

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca

www.facebook.com/denverelectronics
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1 Ecran de téléphone

DENVER BAS-18250M
Guide d'utilisation

Speaker

Display
Ok Key |
Menu Key Navigation key
Dial Number key End key
Alpha
2Clé
Clé Fonction

Touche de numeéro|

Appeler ou recevolr un appel
Vo les registres d'appel en mode « Veille »

Touche de fin /
Touche Marche-
rrét

Appuyer et maintenir pour allumer ou éteindre Ie téléphone
Fin d'appel ou rejeter un appel entrant.
Retourner en mode veille

Touche gauche

Acces au menu en mode velle.
Confirmer pour entrer dans le menu

Touche droite

Acces a la liste de coniac( en mode veille.
Revenir au menu précédel

Appuyer pour entrer dans o men principal en mode veille.

Touche OK En mode veille, appuyer et maintenir pour activer un numéro durgence.
Aprés avoir entré le numéro, appuyer sur ce bouton pour ajouter un contact.
Touche de Entrer les chiffres, lettres ou caractéres.
numéro in article de sous-menu étiqueté au numéro
* ‘Appuyer pour basculer sur %, +, (caractére de pause) P et (caractére datiente) W.
Appuyer pour déverroiler écran
‘Appuyer pour passer dans les modes dentrée en entrant un fexte.
# Appuyer et maintenir pour changer les profis en « Mode silencieu » et « Mode général »
En mode veille, appuyer sur la touche Haut pour accéder & Rappel, appuyer
Touchesde | Surlatouche Bas pour acoéder aux Raccourcis ; appuyer sur la touche

Gauche pour acoéder & Ecrre un SMIS, appuye sur l touche Droite pour

accéder Lutiisateur peut definir ses propres raccourcis  pour
fos touches te navigation dans Un menu, APPUYer HauT Bas, Gauths
Droite pour dérouler une option de menu.
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Remarque : « Appuyer » signifie, dans ce manuel, appuyer et relacher la touche ;
«Appuyer et maintenir » signifie appuyer sur la touche et la maintenir appuyée au moins
2 secondes.

3 Menu de fonctions
4 Menu principal

Toutes les options de menu concernant le téléphone mobile sont énumérées comme suit avec
de bréves descriptions

Annuaire
Nouveau Pour ajouter un nouveau contact
Visualiser Pour voir les infos de contact
Envoyer un texto Pour envoyer un SMS au contact
Appel Pour appeler directement le contact
Modifier Pour modifier le nom et le numéro du contact
Supprimer Pour supprimer lentrée d'annuaire sélectionnée
Copier Pour copier le contact sélectionné & votre téléphone ou carte SIM
Marquer plusieurs | Pour envoyer des messages ou supprimer les contacts multiples
Paramétrage Paramétrage pour appel rapide, appels fixes, copie de tous les
d'annuaire contacts, déplacer tous les contacts, supprimer tous les contacts, etc.
Multimédia
Visionneur dimage Pour voir les images enregistrées
Lecteur vidéo Pour jouer les vidéos enregistrées
Lecteur audio Pour jouer la musique
Enregistreur Audio Pour enregistrer 'audio
Radio FM Pour recevoir la diffusion FM
Paramétres
-Profils utiiisateur
Pour effectuer le paramétrage concemant la sécurité comprenant les généralités, le silence, les réunions, extérieur
-Super batterie
Entrer en mode de sauvegarde de puissance
-Réglages SIM jumelées
Uniquement la SIM 1 ouverte, Ui la SIM 2 ouverte, les deux SIM ouvertes
-Paramétres du téléphone
Pour ajuster Iheure et la date, allumer ou éteindre, la langue, la méthode préférée dentrée,
Iaffichage, les touches dédiées, le mode avion, les réglages divers
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-Paramétres Réseau

Réglage pour la transmission des données de réseau

-Parametres de sécurité

Regler les options de sécurité du téléphone dans ce menu pour que celui-ci ou la carte
SIM ne puissent pas étre utlisés i

-Connectivité

Par le biais de Bluetooth, vous pouvez envoyer des fichiers & d'autres appareils pouvant s'appairer 4 ce mobile.

- Voix artificielle

Commuter pour la diffusion vocale

-Appel d'urgence
Régler le commutateur et le numéro d'urgence, appuyer et maintenir la touche OK en cas
d'urgence pour composer le numéro d'urgence, il enverra automatiquement un court
message pour recevoir de I'aide.

des paramétres

Réinitialiser tous les paramétres d'origine.

Centre d'appels
Voir les appels manqués, appeler, voir les registres des appels regus, et sauvegarder ou supprimer des
images, etc. L utilisateur peut également régler appel de retour automatique, un rappel de Iheure, connecter
une notice, mode réponse, voix magique, attente d'appel, détourner un appel, bloquer un appel,efc.

Message

Ecrire un message

Pour créer un nouveau SMS

-Boite de réception

Pour voir les messages regus.

-Brouillons

Pour enregistrer les messages qui ne sont pas préts & étre envoyés, pour modifier plus tard puis envoyer.

-Boite d'envoi

Pour voir le message en cours d'envoi ou n'ayant pas pu étre envoyé

“Messages envoyés
Pour voir les messages déja envoyés
“Paramétres SMS

Regle et enregistre les parametres de service SMS de la carte SIM

Rappel
Activer et désactiver I réger les parameires dalarme ot orvegisirer Jusqua S alarmes peuvent
&tre réglées avec ce téléphone, et lalarme fonclionnera également quand ie téléphone est étein

Outils

Pour les disposilifs comme Services, Gestion de fichier, Calculatrice,

Calendrier, Horloge i
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5 Informations et notices de sécurité

Avant dutiiser le téléphone, veuillez lire attentivement les précautions de sécurité et les
transmettre aux enfants pour pouvoir utiliser votre téléphone correctement et en sécurité.

Ne pas allumer votre téléphone quand cela est interdit ou i le téléphone peut causer

des interférences ou du danger.

Ne pas utiliser votre téléphone en conduisant.

Selon les régles ou la réglementation des hopitaux et autres, éteindre votre téléphone

quand vous étes & proximité d'un équipement médical.

Eteindre votre téléphone quand vous étes en avion. Le téléphone peut occasionner des

interférences sur les signaux de contréle de I'avion.

Eteindre votre téléphone quand vous étes & proximité d'appareils électroniques de haute

précision. Le téléphone peut affecter les performances de ces appareils.

Ne pas essayer de démonter vous-méme le téléphone ou ses accessoires. Seul un

personnel qualifié est autorisé & réviser ou réparer le téléphone.

Ne pas placer le téléphone ou ses accessoires dans des endroits subissant un fort champ

Ne pas placer de stockage magnétique prés du téléphone. Les radiations du téléphone

peuvent supprimer les informations qui y sont stockées.

Ne pas mettre le téléphone dans un endroit de haute température avec un gaz inflammable

comme une station essence.

Tenir le téléphone et ses accessoires a I'écart des enfants. Ne pas laisser les enfants utiliser

le téléphone sans les avoir guidés.

Pour éviter les problémes, veuillez utiliser la batterie et le chargeur d'origine.




Foire aux

Cause et solution

questions

Appuyer sur « Marche-Arrét » pendant 1 seconde.
Impossible Vérifier si la batterie est correctement connectée
de I'allumer L'enlever et la remettre, et réessayer de 'allumer.

Vérifier si la batterie est correctement chargée.

Impossible de
se connecter

Signal faible. Essayer de changer de lieu ayant un signal
puissant et réessayer de connecter au réseau.

Veuillez vous assurer que vous n'étes pas hors de la
couverture de réseau des fournisseurs de service

Veuillez vous assurer d'avoir une carte SIM valable. Veuillez

auréseau
contacter votre fournisseur de réseau pour plus d'informations.|
Saleté sur la surface métallique de la carte SIM. Essuyer les
Erreur de points de contact de la carte SIM avec un chiffon propre.
carte SIM La carte SIM n'est pas installée.

La carte SIM est endommagée. Veuillez contacter votre
fournisseur de service.

Impossible de
charger

Mauvais contact. Vérifier si la fiche est bien connectée
Ne pas charger sous des températures inférieures &

-40°C ou supérieures & 55°C. Changer d'environnement &
des températures correctes pour charger.

La batterie ou le chargeur est endommageé. Vous devez la ou
le remplacer.
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Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux,
composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a l'environnement si ces
déchets ne sont pas traités de fagon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de
poubelle avec roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les
appareils électriques et électroniques et les batteries doivent étre collectés et jetés
séparément des ordures ménagéres.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des
centres de collecte appropriés. En mettant en rebus les batteries pour étre recyclées
conformément & la réglementation vous contribuez & préserver I'environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte ol les appareils électriques et
électroniques et les batteries peuvent y étre déposés sans frais pour le recyclage. Vous
pouvez obtenir des informations supplémentaires auprés des autorités locales de la ville.
Le soussigné, Inter Sales A/S, déclare que I'équipement radioélectrique du type BAS-
18250M est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration EU de
conformité est disponible & I'adresse internet suivante: Veuillez entrer dans le site :
www.denver-electronics.com, puis cliquez sur INCONE de recherche sur la ligne supérieure
du site Web. Entrez le numéro de modele : BAS-18250M

Maintenant, accédez a la page du produit, et la directive rouge est indiquée sous les
téléchargements/autr

Plage des fréquences de fonctionnement:900MHz/1800MHz

Puissance de sortie maximale:5.55W

Avertissement concernant la batterie au lithium a lint € rieur

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

www.facebook.com/denverelectronics
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1 Vista del telefono e

Dial Number key

Alpha Number key

DENVER BAS-18250M
Guida per l'utente

Speaker—ﬁg

Display

Ok Key

Menu Key

Navigation key

End key

2 Tasti
Tasto Function
Tastodi . Consente di effettuare o rispondere a una chiamata
compos Consente di i registri delle chiamate in modalita "standby”
Tasto fine/ Tenere premuto per accendere/spegnere il telefono. Consente di terminare

accensione

una chiamata o rifiutare una chiamata in arrivo.
Consente di ritornare alla modalita di inattivita.

Tasto sinistro

Consente di accedere al menu in modalita inattiva.
Consente per accedere al menu.

Tasto destro

Consente di accedere all'elenco contatti in modalita inattiva.
Consente di ritornare al menu

Tasto numero

Premere per accedere al menu principale in modalita inattiva.
In modalita inattiva, tenere premuto per avviare
Dopo aver inserito il numero, premere questo pulsante per aggiungere un contatto.

Number
Key

Consente di inserire numeri, lettere o caratteri
Consente di selezionare una voce di sottomenu etichettata con il numero

*

Consente di altemare tra » +, (carattere di pausa) P e (carattere di attesa) W.
Consente di sbloccare lo scherr

#

Consente di cambiare modallta dl inserimento durante I'immissione di testo.
Tenendolo premuto, consente di modificare i profili in "Modalita silenziosa
" e "Modalita generale”.

Navigation
Keys

Tn modalita inattiva, premere il tasto SU per accedere a Promemoria, premere
iltasto Gi per accedere a Scelte rapide; premere i tasto sinistro per accedere
a Scrivi SMS, premere il tasto destro per accedere a Multimedia. L'utente puo
definire le proprie scelte rapide per i tasti di navigazione allinterno di un menu,
premere su, gil, sinistra e destra per scorrere I'opzione del menu.
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Nota: "Premere" in questo manuale, significa premere e rilasciare il tasto; "Tenere premuto"
significa tenere premuto il tasto per almeno 2 secondi.

3 Menu funzioni

4 Menu principale

Tutte le opzioni di funzione sul telefono cellulare sono elencate di seguito con brevi descrizioni

Rubrica telefonica
Nuovo

Consente di aggiungere un nuovo contatto

Guarda Consente di visualizzare informazioni di contatto

e s acts | Consente di inviare SMS a un contatto

Chiamata Consente di chiamare direttamente il contatto

Modifica Consente di modificare il nome e il numero del contatto

Cancella Consente di cancellare la voce della rubrica selezionata.

Copia Consente di copiare il contatto selezionato sul telefono o sulla scheda SIM

Contrassegna diversi | Consente di inviare messaggi o eliminare piu contatti

Impostazione della | Impostazioni per la selezione rapida, composizione fissa, copia di tutti i

rubrica contatti, spostamento di tutti i contatti, di tutt i contatti, ecc.
Multimedia

Visualizzatore immagini | Consente di riprodurre le immagini salvate

Lettore video Consente di riprodurre il video registrato

Lettore musicale Consente di riprodurre musica

Registratore di suoni Consente di registrare audio

Radio FM Consente di ricevere ioni FM

Impostazioni

-Profili utente

Consente di eseguire le i relative alla sicurezza tra cui generale, silenzioso, riunione, allaperto|

-Batteria super

Consente di entrare in modalita di risparmio energetico

-Impostazioni doppia SIM

Solo SIM 1 aperta, solo SIM 2 aperta, doppia SIM aperta

-Impostazioni del telefono

Per impostare elementi come data e ora, accensione/spegnimento, lingua, metodo di
ione preferito, display, tasti dedicati, modalita volo, i ioni misc.
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“Impostazion di rete

Consente di impostare la trasmissione dei dati di rete

-Impostazioni di protezione

Impostare le opzioni di sicurezza del telefono in queslo menu in modo che il telefono o la
scheda SIM non possano essere izzati

-Connettivita

Attraverso il Bluetooth, & possibile inviare file ad altri dispositivi che possono accoppiare questo cellulare.

- Tono voce umana falsata

Passa alla trasmissione vocale

-S0s

Impostare linterruttore e il numero SOS. In caso di emergenza tenendo premuto il tasto OK & possibile

chiamare il numero SOS impostato che inviera automaticamente un breve messaggio i aiuto

Ripristina

Consente di tutte le

Centro chiamate

Consente di visualizzare le chiamate perse, effettuare chiamate, regisirare le chiamate ricevute
e salvare, eliminare visualizzazioni, ecc. L'utente puo anche impostare la ricomposizione automatica,
il promemoria del tempo di chiamata, la notifica di connessione, la modalita di risposta, la voce
magica, l'awviso di chiamata, il di chiamata, il blocco delle chiamate, ecc.

Messaggio

-Scrivi messaggio

Consente di creare un nuovo SMS

-Posta in arrivo

Consente di visualizzare i messaggi ricevuti

-Bozze

Consente di salvare | messaggi che non sono pronti per linvio, per ulteriori modifiche, & quindi inviare.

-In uscita

Consente di visualizzare il messaggio in invio o inviato senza successo

Messaggi inviati

Consente di visualizzare i messaggi che sono gia stati inviati

“Impostazioni SMS

Consente di impostare e salvare i parametri del servizio SMS della scheda SIM.

Consente di attivare o disattivare Ia sveglia, impostare | parametri della sveglia e salvare. Per questo
telefono & possibile impostare fino a 5 sveglie che anche quando il telefono & spento.

Consente di eseguire funzioni tra cui Servizi, Gestione file, Calcolatrice, Calendario,
Orologio mondiale, Scelte rapide
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5 Informazioni e avviso sulla sicurezza

Prima di utilizzare il telefono, leggere ioni di sicurezza e i
bambini, in modo da poter utilizzare il telefono in modo corretto e sicuro.

Non accendere il telefono quando & vietato o quando luso del telefono pub causare
interferenze o situazioni di pericolo.

Non utilizzare il telefono mentre si & alla guida.

Spegnere il telefono quando si & vicini ad apparecchiature mediche e seguire le regole 0 i
regolamenti di ospedali e altre strutture.

Spegnere il telefono quando si & in aereo. l telefono potrebbe causare interferenze ai
segnali di controllo dellaereo.

Spegnere il telefono quando ci si trova in prossimita di dispositivi elettronici di alta
precisione. Il telefono potrebbe influire sulle prestazioni di questi dispositivi.

Non tentare di smontare il telefono o gli accessori da soli. Solo il personale qualificato &
autorizzato a prestare assistenza o riparare il telefono.

Non posizionare il telefono o i suoi accessori ove sia presente un forte campo elettromagnetico.

Non posizionare supporti di memorizzazione magnetici vicino al telefono. Le radiazioni
dal telefono possono eliminare le informazioni memorizzate su di essi.

Non porre il telefono in un luogo ad alta temperatura con gas infiammabili come una
stazione di servizio.

Tenere il telefono e i suoi accessori lontano dalla portata dei bambini. Non consentire ai
bambini di utilizzare il telefono senza una guida adulta.

Per evitare problemi, utilizzare batteria e caricabatterie originali.




6 Problemi

Domande )
Causa e soluzione
frequenti
. Premere il tasto di "accensione" per piu di 1 secondo.
Impossibile N
sewmt Controllare se Ia batteria é collegata correttamente. Rimuovere
e reinstallare, quindi provare ad accenderlo di nuovo
telefono : h
Controllare se Ia batteria é stata caricata correttamente.
Segnale debole. Provare a spostarsi in un luogo con segnale
forte e a connettersi di nuovo alla rete;
Impossibile
poser Assicurarsi di non essere al di fuori della copertura di rete dei
connettersi fornitori di servizi;
alla rete

Assicurarsi di avere una scheda SIM valida. Contattare il
proprio operatore di rete per ulteriori informazioni.

Errore scheda
SIM

Sporco sulla superficie metallica della scheda SIM.
Utilizzare un panno pulito per pulire il punto di contatto in
metallo sulla scheda SIM.

La scheda SIM non & installata.

La scheda SIM & danneggiata. Contattare il proprio
fornitore di servizi.

Impossibile
caricare

Scarso contatto. Verificare se la spina & collegata bene.
Caricare in un ambiente con temperatura inferiore a-40 °C o
superiore a 55 °C. Cambiare I'ambiente di carica

La batteria o il caricabatterie sono danneggiati.

Occorre sostituirli.




TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

Ce

L'attrezzatura elettrica e elettronica incluse le batterie contengono materiali, componenti e
sostanze che possono essere dannose per la salute e I'ambiente se il materiale di scarto
(attrezzatura eletirica ed elettronica gettata e batterie) non é gestito correttamente
L'attrezzatura elettrica ed elettronica e le batterie sono segnate con una croce sul simbolo
del cestino, visto sotto. Questo simbolo significa che I'attrezzatura elettrica e elettronica e le
batterie non dovrebbero essere eliminate con altri rifiuti domestici ma dovrebbero esserlo
separatamente.

E'importante che inviate le batterie usate alle strutture appropriate e indicate. In questo
modo vi accertate che le batterie siano riciclate secondo la legislatura e non danneggiano
I'ambiente.

Tutte le citta hanno stabilito punti di raccolta dove I'attrezzatura elettronica ed elettrica e le
batterie possono essere inviate senza spese alle stazioni di riciclaggio e alti sii di raccolta
o raccolh da casa. sono i al dipartimento tecnico della

H fabbncame Inter Sales A/S, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio BAS-18250M &
conforme alla direttiva 2014/53/EU. |l testo completo della dichiarazione di conformita EU &
disponibile al seguente indirizzo Internet: Accedere a : www.denver-electronics.com e fare
clic sullicona di ricerca nella riga superiore della pagina Web, quindi immettere il numero di
modello: BAS-18250M

Accedere alla pagina del prodotto e leggere le istruzioni riportate alla voce download/altri
download

Campo operativo di frequenze:900MHz/1800MHz

Potenza massima di uscita:5.55

Avvertenza relativa alla batteria al litio allinterno

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca

www.facebook.com/denverelectronics


http://www.facebook.com/denverelectronics
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